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FINALITÀ E OBIETTIVI 

Le finalità dell’apprendimento della lingua spagnola negli istituti tecnici sono: 

• la formazione umana, sociale e culturale degli studenti, mediante il contatto con una realtà 

diversa dalla propria; 

• l'acquisizione di una competenza comunicativa che permetta di utilizzare una lingua 

straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi; 

• la riflessione sulla propria lingua e cultura attraverso l'analisi comparativa con un'altra 

lingua e cultura; 

• lo sviluppo delle modalità generali del pensiero attraverso la riflessione sul linguaggio; 

• il saper cogliere il valore strumentale della lingua e la sua interdipendenza con le altre 

discipline.  

 



 

COMPETENZE CHIAVE DI 

CITTADINANZA 
COMPETENZE TRASVERSALI COMPETENZE DISCIPLINARI 

 

- Imparare ad imparare. 

- Progettare. 

- Comunicare. 

- Collaborare e partecipare. 

- Agire in modo autonomo e 

responsabile. 

- Risolvere problemi. 

- Individuare collegamenti e 

relazioni. 

- Acquisire ed interpretare 

l’informazione. 

 

 

- l’utilizzare strategie di auto 

valutazione, auto correzione e 

strategie di apprendimento  

- l’acquisizione delle competenze 

nell’uso di nuove tecnologie 

- la conoscenza, in un’ottica 

comparativa, delle strutture e dell’uso 

delle lingue. 

- il parlare e comunicare con i coetanei 

scambiando domande e informazioni  

- il raggiungimento, attraverso l’uso di 

una lingua diversa dalla propria, della 

consapevolezza dell’importanza del 

comunicare  

- il lavorare autonomamente, a coppie o 

in gruppo, cooperando e rispettando le 

regole  

- lo sviluppo dell’appartenenza alla 

collettività nazionale ed alla civiltà 

europea 

- il rapportarsi in forma critica e 

dialettica alle altre culture  

- lo sviluppo della riflessione critica su 

se stesso e la capacità di giudizio 

- la riflessione su scelte personali  

- lo sviluppo dell’identità personale e 

delle relazioni umane e sociali.  

 

Nel primo biennio, secondo quanto stabilito 

nelle Linee Guida per i nuovi Istituti Tecnici, 

lo studente deve acquisire le competenze di 

base attese a conclusione dell’obbligo di 

istruzione, di seguito richiamate:  

 

- utilizzare una lingua straniera per i principali 

scopi comunicativi ed operativi; 

- produrre testi di vario tipo in relazione ai 

differenti scopi comunicativi. 

 

Le aree lessicali e i contenuti grammaticali e 

funzionali presentati nel corso dell’anno 

tendono al raggiungimento del Livello B1.1 del 

Common European Framework. (CEFR).  

 

 
 

Le competenze chiave sono il risultato che si può conseguire, all’interno del processo di 

insegnamento/apprendimento, attraverso la reciproca integrazione e interdipendenza tra i saperi. 

Nel secondo biennio, in continuità con il primo biennio, risultano più evidenti l’evoluzione e un grado 

maggiore di complessità delle competenze. 

 

 

 

 

 

 

 

CONTENUTI 

Competencias específicas: 

Hablar de aficiones y del tiempo libre 

Comprar en una tienda. Pedir informaciones sobre precios, decidir en base a las informaciones 

recibidas 

Hablar de acontecimientos del pasado referidos al proprio entorno o a sucesos y personajes 

históricos 

Localizar los hechos en un tiempo pasado  

Definir el momento en que tuvieron lugar acciones pasadas respetando su secuencia lógico-causal  

Ordenar textos sobre hechos pasados  

Contar en base a imágenes o láminas acontecimientos pasados reales o de fantasía 

Conocer lugares de interés para practicar deportes o actividades de ocio 

Participar en conversaciones o entrevistas sobre el tema de los estudios y de proyectos profesionales 

Definir las características de cada tipo de profesión 

Conocer el sistema de estudios español con particular referencia al ámbito universitario 



Participar en conversaciones sobre el tema de la salud propia y de otros 

Expresar bienestar o malestar físico y emocional 

Usar recursos expresivos e idiomáticos con las partes del cuerpo 

Comprender artículos y foros sobre problemas de salud 

Aconsejar de manera formal e informal 

Relacionar síntomas físicos y emocionales con problemas concretos 

Decir o escribir lo que hay que hacer/no hacer para conseguir cierto objetivo o resultado 

Dar órdenes, instrucciones y permisos 

Informar sobre permisos y prohibiciones refiriéndose a ambitos urbanos o de educación a la 

ciudadanía 

Expresar necesidades propias o ajenas usando las nociones gramaticales más adecuadas 

Pedir y dar una dirección conversando en la calle o escribiendo un mensaje o un correo electrónico 

Describir rutas y recorridos con el apoyo de un plano o de un mapa 

Explicar en español el significado de palabras relacionadas con el ámbito de la vida en la ciudad  

Comprender textos que hablan de aspectos específicos de la naturaleza y saber hablar del tema 

Hablar de clima, zonas climáticas y del tiempo atmosféricos 

Entender y saber proponer previsiones del tiempo 

Hacer planes para un futuro, interactuar para organizar una actividad futura 

Proponer actividades a interlocutores nativos o no, invitar y rechazar la invitación 

Pedir disculpas por no poder participar en una actividad y motivar el rechazo 

Conversar por teléfono 

temas de la  

 

Comunicación: 

•Describir acciones y lugares relacionados con el tiempo libre • Comprar en una tienda • Hablar de 

hechos pasados • Ubicar en el tiempo los hechos pasados y relacionarlos de manera lógico-causal  • 

Expresar obligación, necesidad y prohibición • Dar órdenes, instrucciones y permisos • Describir 

lugares urbanos • Hablar de servicios y establecimientos de la ciudad y expresar opiniones al 

respecto • Pedir y dar informaciones en la calle también con apoyo visual • Expresar distancias y 

describir recorridos Describir lugares naturales • Hacer planes • Hablar del tiempo atmosférico y 

hacer previsiones • Invitar • Hablar por teléfono  • Pedir y dar el número de teléfono • Escribir 

mensajes cortos SMS o dejar un recado en el contestador • Hablar del estado físico y de la salud • 

Hablar de estados de ánimo • Pedir y dar consejos sobre posibles remedios •  Hablar de formación y 

posibilidades de trabajo  • Hablar de acontecimientos futuros • Expresar planes e intenciones • 

Hacer predicciones • Expresar probabilidad e hipótesis • Preguntar y decir la profesión • Solicitar 

información sobre lugares, hoteles, viajes, servicios 

• Localizar un lugar geográficamente  • Describir una ruta • Hacer una reserva • Pedir consejos • 

Recomendar y prohibir 

Léxico 

• Aficiones y deportes • Instalaciones deportivas• Las tiendas• Horarios de las tiendas• Precios• 

Léxico relacionado con la biografía de personajes famosos• Marcadores de tiempo del pasado 

histórico• Viajes y excursiones• Hoteles y servicios• Puntos cardinales• Actividades durante el 

viaje• Objetos para el viaje• Normas expresadas mediante iconos• La ciudad y el urbanismo• 

Barrios y características de las ciudades• Establecimientos e instalaciones para el tiempo libre• 

Medios de transporte• La naturaleza• Los animales• Voces de animales• Marcadores de tiempo para 

la acción futura• Léxico del tiempo atmosférico• Partes del cuerpo• Enfermedades y síntomas• 

Estados físicos• Estados anímicos• Remedios y medicamentos• Universidad y estudios• Las 

profesiones• El horóscopo• Adverbios de duda 

 

Estructuras lingüísticas/gramaticales 

• Perífrasis de obligación y necesidad formales e informales: tener que, hay que, deber/no debes, 

estar permitido/prohibido• Imperativo afirmativo regular e irregular: tú/vosotros/formas de cortesía 

• Imperativo negativo * Posición de los pronombres• Contraste ser/estar• Fórmulas del registro 

formal e informal 

• Preposiciones de, en, a • Ir/venir • Traer/llevar • Pedir/preguntar • Quedar/quedarse • Morfología 



del futuro simple regular e irregular 

• Fórmulas para invitar, aceptar o rechazar invitaciones • Fórmulas comunicativas para contestar, 

preguntar por alguien, decir de parte de quién • Fórmulas interrogativas de cortesía: podría, sería tan 

amable, sabe si... 

• Uso de las preposiciones de lugar • Uso del futuro • Fórmulas comunicativas formales e 

informales 

• Uso de los adjetivos interrogativos: qué, cuánto, dónde • Fórmulas para pedir consejo: tú en mi 

lugar, qué aconsejas, tienes alguna recomendación • Morfología del presente de subjuntivo regular e 

irregular • Ser/estar • Encontrarse/sentir/doler • Morfología del condicional simple regular e 

irregular • Morfología del condicional compuesto • Uso de fórmulas como: yo que tú, en tu lugar, 

hay que, podrías• Construcciones impersonales • Uso del futuro simple • Morfología del futuro 

perfecto • Uso del futuro y de la perífrasis ir+a+inf. • Uso de los marcadores de hipótesis y 

probabilidad • Oraciones condicinale con Si... • Oraciones temporales en futuro y en pasado 

 

 

 

Cultura y costrumbres 

  

Geografía y clima de España, La monarquía española.Las comunidades autónomas. La comida de 

España y de América latina. Las lenguas oficiales y comunitarias.Las bandera 

 
 

 

OBIETTIVI MINIMI PER IL CONSEGUIMENTO DELLA SUFFICIENZA 

 

Per ottenere la sufficienza per l’abilità orale lo studente deve essere in grado di capire gli elementi 

essenziali della comunicazione e saper rispondere in modo semplice, ma ragionevolmente 

appropriato e coerente. Correzioni durante il discorso possono occasionalmente essere accettate così 

come qualche difficoltà nell’interagire con l’interlocutore. In generale l’uso delle strutture deve 

essere adeguato anche se con qualche incertezza. Il lessico, seppur modesto, deve risultare 

abbastanza efficace. La pronuncia deve essere prevalentemente corretta, con qualche interferenza 

della L1. 

Per ottenere la sufficienza per l’abilità scritta, lo studente deve possedere un adeguato controllo 

delle strutture di base (vedi “contenuti”) anche se con qualche imprecisione, compresa la 

punteggiatura. Il lessico, sebbene limitato, deve risultare appropriato. Occasionali imprecisioni ed 

errori sono accettabilli se non inficiano l’efficacia della comunicazione. 
 

 

METODOLOGIA  DIDATTICA 

Metodi/strategie linguistiche 

 

- metodo comunicativo (approccio funzionale – situazionale), che consente l’utilizzo di un 

registro informale adeguato ai bisogni comunicativi del normale interloquire sociale in 

situazioni simulate che aumentano l’efficacia dell’apprendimento. 

- metodo strutturale che consente l’acquisizione di una certa automatizzazione nell’uso delle 

strutture/funzioni prestate e l’abitudine nel riconoscere le variazioni di pronuncia e di 

intonazione a seconda dei mutamenti semantici. 

- metodo grammaticale, che consente una riflessione sulla base di procedimenti induttivi. Tale 

riflessione verrà effettuata attraverso un’analisi contrastiva L1/L2. 

 

 

Modalità di apprendimento 

1. Apprendimento integrato (presenza + online), per favorire stili e ritmi di apprendimento 

personalizzati mediante risorse digitali predisposte ad  



2. Alta interattività dei percorsi per favorire la fissazione dei contenuti e un utilizzo sempre più 

consapevole dei meccanismi linguistici attraverso l’utilizzo della LIM 

 

MODALITÀ DI VERIFICA E CRITERI DI VALUTAZIONE 

Si partirà dalla motivazione degli studenti coinvolgendoli nella scelta degli obiettivi in 

modo da ottenere una loro partecipazione attiva al processo di apprendimento; utilizzando il 

più possibile la lingua straniera come strumento di comunicazione, si cercherà di interagire 

in modo responsabile e costruttivo all’interno di lavori di gruppo (coppie, piccoli gruppi, 

gruppo classe. Oltre alla lezione frontale e alla lezione partecipata, si organizzeranno attività 

di jeux-de-rôle. 

Si imposterà lo studio della lingua sia scritta che orale, anche attraverso l’organizzazione 
di appunti personali, in modo di giungere a una maggiore responsabilizzazione nello 
svolgimento delle attività proposte e a una maggiore autonomia nello studio . 

MODALITÀ DI VERIFICA E VALUTAZIONE: Le verifiche comprenderanno prove scritte e 

prove orali. Le prove scritte, proporranno esercizi e attività di diversa tipologia miranti a 

verificare la competenza grammaticale e di uso della lingua, la conoscenza del lessico, la capacità 

di comprensione e di produzione di un testo scritto. Nelle prove orali la competenza 

comunicativa sarà verificata attraverso dialoghi, descrizione di immagini, domande e risposte su 

esperienze, comprensione e riassunti di brevi testi. Nella valutazione orale saranno considerati 

anche tests di comprensione orale. La valutazione deriva dalla media dei voti delle verifiche 

orali e scritte e tende a stabilire il grado di apprendimento e di abilità linguistica dell’allievo 

relativamente alle attività via più complesse  del  programma.  Essa  terrà  conto  anche  del  

progresso  individuale   dell’atteggiamento  nei  confronti  del  lavoro  scolastico  (attenzione  e  

partecipazione  in classe, impegno nello studio autonomo e nello svolgimento dei compiti 

assegnati). 

 
Strategie, metodi e tempi per il recupero 

Si effettueranno, in ore curriculari, interventi di recupero e potenziamento, anche relativi ad un corretto 

metodo di studio.  

 

 

 

 

Indicatori di valutazione prove studenti 

Corrispondenza giudizio-voto 

 

GIUDIZIO  PRESTAZIONE VOTO DESCRITTORI 

NULLO-NEGATIVO 

 

1 Rifiuto a sostenere la prova 

NULLO-NEGATIVO 

 

2 Lavoro  non svolto ; mancate risposte 

NEGATIVO 3 Mancata acquisizione di contenuti ; incapacità di procedere nell’applicazione ;  

gravi e numerosi errori 

GRAV. 

INSUFFICIENTE 

4 Acquisizione lacunosa e carente dei  contenuti essenziali con conseguente 

difficoltà di procedere nell’applicazione ; presenza di errori gravi 

INSUFFICIENTE 5 Acquisizione parziale ed incerta dei minimi con evidente difficoltà nel procedere 

ad applicazioni corrette ; presenza di errori non determinanti 

SUFFICIENTE 6 Acquisizione ed applicazione dei contenuti a livello dei minimi irrinunciabili ; 

presenza di errori non significativi 

DISCRETO 7 Soddisfacente possesso di conoscenze; capacità di applicare in modo abbastanza 

sicuro e sostanzialmente corretto 



BUONO 8 Possesso di conoscenze articolate e pregnanti ; capacità di applicare con una 

certa sicurezza e senza errori concettuali e formali 

OTTIMO 9 Acquisizione ampia, approfondita e perspicace dei contenuti ; uso rigoroso e 

corretto delle procedure e dei linguaggi 

ECCELLENTE 10 Piena padronanza di concetti, linguaggi e procedure ; approfondimenti e 

rielaborazioni personali e contestualizzati ; spunti di creatività e originalità 

 

 

RISORSE E STRUMENTI 

 

• Manuale adottato 

• Sussidi e materiali didattici (ad es. 

oggetti, poster e cartelloni murali ecc.) 

• Risorse digitali nell'web 

 

 

• Videoregistratore / lettore DVD 

• LIM 

• Laboratorio multimediale e computer 

• CD / registratore 
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